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Sude-ni-site filco-fo-fo-de-mi-no mikoto mi-ja-ni kajeri-masi-
te fitaburu-ni wata-tsumi-no kami-no wosije-matsuri-si mani-mani
si-tamai-ki. Jrose fo - susori-no mikoto sude-ni tasinamerajete
sitagai - matsuri - te: ima-jori-notsi are-wa na-ga mikoto-no

wazawoki-bito-to nari-namu, inotsi-ike tamaje-to, iu. Koko-ni
sono mawosu mani-mani tsui-ni jurusi-tamai-ki. Sono fo-suso-
ri-no mikoto-wa a-ta-no kimi wo-fasi-ra-ga oja-nari,

Als Fiko-fo-fo-de-mi-no mikoto endlich in seinen Palast zurück-
gekehrt war, befolgte er in allem die Weisung, welche ihm der
Meergott ertheilt hatte. Sein älterer Bruder Fo-susori-no mikoto,
hierdurch in Verlegenheit gebracht, gehorchte ihm und sprach: Von
nun an werde ich, o Geehrter, dein Gaukler sein, und mögest du mir

das Leben schenken. — Diesen Worten gemäss handelte er, und

jener verzieh ihm zuletzt. Fo-susori-no mikoto ist der Stammvater
der Gebieter von A-ta, der Mitglieder des Geschlechtes Wo-fasi.

Wo-fasi bedeutet: die kleine Brücke.
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